Rev. Evaristus C. Ohuche,
Pastor

Rev. Dessier Predelus,
Parochial Vicar

Nick Myers,
Director of Music

Angie Soriano,
Coordinator
Religious Education and
Youth Group

Rectory Office Hours
Horas de la Oficina Principal

Monday-Wednesday: 9am —4:00pm
Lunes a Miércoles:

Thursday- Friday: 9:30am - 4:30pm
Jueves a Viernes:

Religious Education Office

Oficina de Educacién Religiosa
( call ahead/ llame adelante)

Saturday/Sébado 10:00am-3:00pm
Domingo y domingo 9:00am-2:00pm

Gospel
LK 12: 13-21

AN BIAEIE e

THE CHURCH OF
SAINT CATHERINE OF GENOA

506 West 1534 Street New York, New York 10031
Telephone (212) 862-6130 Fax (212) 491-6272

® Email address: scanyc@yahoo.com

f Facebook: United in One Faith

Serving the Hamilton Heights community since 1887.

Mass Schedule - English
Saturday Vigil 5:00 PM (Sept-June)

Sunday 9:30 AM (Family Mass)
12:30 PM
Weekdays 8:00 AM

Holy Days as announced
Mass Schedule - Haitian Kreyol

Sunday 5:00pm
Eucharistic Adoration

First Friday 8:30 am— 6:45pm
Baptisms

First weekend of the Month
Baptism Class

Arranged with the Pastor
Reconciliation

Saturday 4:00pm — 4:30pm
or by appointment
Marriage

Please make arrangements 6 mos. in advance

Anointing of the Sick
Please contact the rectory if you know of
anyone who is seriously ill.

Religious Education (Sept =June)
Saturday (age 13+)  3:00pm —7:00pm
Sunday (ages 6-12) 10:30am — 1:30pm

Adult Religious Education (English)
Arranged with Pastor

Registration
New Parishioners are asked to register with
the Rectory Office

Organizations- English or Bilingual

Horario De Misas - Espaiiol

Sdbado Vigilia 7:00 PM
Domingo 11:00 AM
Durante la semana  7:00 PM

(los Lunes de fiestas federales
no hay misa a las 7pm. )
Sdbado 9:00 AM
Los Dias de Preceptos serdn anunciados

Adoracion al Santisimo
Primer Viernes 8:30am — 6:45pm

Bautismos
Primer fin de semana del mes

Clase Para Bautismo: el 4% jueves del
mes después de la misa de 7pm.

Reconciliacion
Sédbado
o por cita

Matrimonio
Favor de hacer sus planes é meses antes.

Uncién de Los Enfermos
Favor notificar cuando la persona enferma
esta grave.

Clases de Catecismo (Sept — Junio)
Sébado ( edad 13+) 3:00pm-7:00pm
Domingo (edades 6—12) 10:30am—1:30pm

Catecismo para Adultos (Espafiol)

Arreglo con el sacerdote

Inscripcion
Los Nuevos parroquianos deben inscribirse
en la Oficina de la Rectoria

4:00pm - 4:30pm

Organizaciones De La Parroquia -Espaiiol

Music Ministry - English, Mexican, Spanish,
— See Nick Myers

Rosary Society — First Sunday after the

9:30 AM Mass in the rectory
Fellowship Hour

3rd Sunday after the 9:30 Mass

Parish Council — First Thursday of the month
at 7:30PM in the Rectory.

Youth Programs/
Programas para los Jévenes
Youth Group / Grupo de Jévenes (age 13+)
Saturdays / Sébados at 6:00PM
Daughters of Mary/Hijas de Maria —
Saturdays/ Sdbados at 12:30pm
Acolyte/ Acolitos -
3rd Friday / 30 viernes at 6:30pm

Cursillistas — Domingo después de la Misa
de 11:00 AM en la cafeteria de la escuela

El Circulo de Oracién — Martes después de la
Misa de la 700 PM en la Iglesia.

Legidn de Maria —Lunes a las 6:00 PM en la
rectoria

Sagrado Corazén de Jesus — Hora Santa el
Primer viernes a las 5:00 PM en la iglesia

San Vicente de Paul — Los domingos a las
10:00 AM en la rectoria

Parish Organization — Haitian
Haitian Choir - Monday & Tuesday at 7:00PM

Puissance Divine D’ Amour — Samedi 6PM
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ACTIVITIES FOR THE WEEK
ACTIVIDADES PARA LA SEMANA

PASTOR’S MESSAGE
MENSAJE DEL PARROCO - MESSAGE DU CURE

Our parish festival was very successfull We grossed $15,
543.00 and after expenses were able to raise $10,380.00 from
the many events, raffle, sponsors and food sales. | was
pleasantly surprised by the many in attendance despite the high
temperature and humidity recorded that day! And all thanks

and praise to God for providing with good weather and making
our efforts successful.
I would also like to take this opportunity to thank all our

volunteers for a spectacular event they helped organize and
executed without a hitch. | pray that God will bless and reward
your generosity a million fold. Their names include: José Salcedo,
Pat Scarborough, Wendy Lora Sdnchez, Dana Isiadinso, Alberto
Vazquez, Lucia Vazquez, Mary Pefia, Carmen Valerio, José Luis

Abreu, Eula Powell, Sandra Powell, Lelia Lowe, Betty Harris,

Jewel Johnson, Candida Ferndndez, Onelia Alba, Sui San Mui,
Esperanza Sandoval, Ramén Rodriguez, Paula Rodriguez, Maria
Garcia, Nasario De Jesus, Nasari De JesUs, Nasario De Jesus Jr.,
Robert Mercier, Guadalupe Astacio, Hyacinth Hooper-Seale,

Alexandra De La Cruz, Héctor, (Victor) Ramirez, Antonio Jiménez,
Roberto Ferndndez, Inés Ramires, Susana Quezada, Patricio
Emilio Quezada, Nikki Astacio, Elmio Salazar, Steven Salcedo,

READINGS / SUN -10:00am-St. Vincent de Paul
LECTURAS July 31,2016  -12:00pm—Cursillistas
Eccl 1:2 18th Sunday in
2:21-23 Ordinary time
Col 3: 1-5,9-11
Lk 12: 13-21
Jer 28: 1-17 MON Aug 1 -6:00pm - Legion of Mary
Mt 14: 13-21 St. Alphonsus
Liguori
Jer 30: 1-2, TUES Aug 2 -7:30pm —Circulo de Oracién
12-15 St. Eusebius of  -7:00pm-Haitian Choir practice
18-22 Vercelli
Mt 14: 22-36 St. Peter Julian
Eyrnard
Jer 31: 1-7 WED Aug 3
Mt 15:21-28
Jer 31:31-34 | THURS Aug 4
Mt 16: 13-23 St. John
Vianney
Na 2: 1,3, FRI Aug 5
3:1-3, 6-7 Dedication of
Mt 16: 24-28 the Basilica St.
Mary Major
Dn 7:9-10,13-14 | SAT Aug 6 -10a-3p Religious Education

2Pt1:16-19 The

Registration/ Matriculacion
Lk 2: 28b-36

- 6:00pm- Puissance de Dieu

Transfiguration

Pray For Our Fellow Parishioners
Oren Por Nuestros Hermanos

Altagracia Agostini, Altagracia Arias, Cristina Pérez Aguirre,
Nyoka Alston, Inocencia Amezquita, Reyna Gémez, Mr. Bent,
Angela y Cesar Diaz, Geralda Batista, Beligna Bencosme,
Jerome Benjamin, Gaymore Binn, Joan Braxton, Antonia Brito,
Manuel Brito, Lizabeth Casado, Mercedes Capo, Janie Davis,
Michael Dannucci, Lionel Dempaire, Maria de Lourdes, Juana
Fermin, Crimilda Garcés, Therese Garo, Victoria German,
Prebeterio Gomez, Miledys Grullén, Celestina Gavidia, Florencio
Guzman, Felicita Harris, Julia Jenkins, Doris Jiménez, Jewel
Johnson, Theresa Johnson, Michael Keegan, Jacqueline Kinnard,
Yesenia Lule, Lidia Lopez, Kenneth Madden, Yesinia Martinez
Maldonado, Irene Martinez, Eufemia Mejia, Franklyn Mercedes,
Albert Merle, Esula Metayer, José Milanovic, Claudette Mobley,
Catherine Mary Moncelli, Carmen Morales, Sandra Morton,
Carlina Nieves, Juana Nufez, Ethel Patterson, Andrés Pefa,
Yervy Pefia, Carlos Perea, Andrés Pérez, Soledad Gonzélez
Pérez, Nilsida Pichardo, Fern Elizabeth Quann, Rafael Reyes,
Pierre Riaud, Eskateria Roman, Maria Rodriguez, Fernando
Antonio Rodriguez, Ramona Rodriguez, Carmen Saldafia,
Dorotea Séanchez, Romie Santos, Aurora Sarabia, Mildred
Segee, Auraline Scotland, Ruth Smith, Victoria Lule Serrato,
Dorothy Stephens, Maria Suriel, Manuel Suriel, José Manuel
Suriel, Anselmo Andrés Tejada, Sergia Tavares, Francisco y
Zenaida Trabus, Eladia Valdez, Crystal Vargas, Yolanda Valdez,
Ramona Vazquez, Rosetta Williams....... AND 7/ Y for our men
and women in the military / para nuestros hombres y
mujeres en el ejercito.

If you know of anyone who is seriously ill or
hospitalized, please contact the rectory.

Si conoces de alguien que esta grave
hospitalizado por favor contacte la rectoria

Weekly Collection / Colecta Semanal
23-24 July $ 2,314
We thank you all for your support of your Parish.
Damos las gracias a todos por su apoyo a su parroquia.
Merci @ tous pour votre soutien de votre paroisse.

Maria Sarabia, Aurora Sarabia, Rigoberto Avalos, Zunilda
Estrella, Patrice Nurso, Marie Smith, Aura Vargas, Carol Perard,
Rosa Peguero, Sael, Samuel, Rosa de la Cruz, Manuel de la Cruz.
And if | forgot to mention anyone’s name, please know that God
knows who you are, and that we are very grateful for your
efforts, and sacrifice. God bless you alllll

And we look forward to making next year’s festival a success
also!

iNuestro festival parroquial tuvo mucho éxito! Recaudamos

$ 15,543.00 y después de los gastos pudimos realizar $
10,380.00 para la iglesia de los muchos eventos, la rifa,
patrocinadores y la venta de alimentos. iMe sorprendié
gratuitamente los muchos de los asistentes a pesar de la alta
temperatura y la humedad grabadas ese dial Y todos las
gracias y alabanza a Dios por proveer con buen tiempo y hacer
que nuestros esfuerzos fuera un exito.

También me gustaria aprovechar esta oportunidad para
agradecer a todos los voluntarios por un evento espectacular
que ayudaron a organizar y ejecutado a la perfeccién. Yo oro
para que Dios bendiga y recompense su generosidad un millén
de veces. Sus nombres incluyen: José Salcedo, Pat Scarborough,
Wendy Lora Sénchez, Dana Isiadinso, Alberto Vézquez, Lucia
Vézquez, Mary Pefia, Carmen Valerio, José Luis Abreu, Eula
Powell, Sandra Powell, Lelia Lowe, Betty Harris, Jewel Johnson,
Candida Ferndndez, Onelia Alba, Sui San Mui, Esperanza
Sandoval, Ramén Rodriguez, Paula Rodriguez, Maria Garcia,
Nasario De JesUs, Nasari De JesiUs, Nasario De Jests Jr., Robert
Mercier, Hyacinth Hooper-Seale, Alexandra De La Cruz, , Héctor
(Victor) Ramirez, Antonio Jiménez, Roberto Ferndndez, Inés
Ramirez, Susana Quezada, Patricio Emilio Quezada, Guadalupe
Astacio, Nikki Astacio, Elmio Salazar, Steven Salcedo, Maria
Sarabia, Aurora Sarabia, Rigoberto Avalos, Zunilda Estrella,
Patrice Nurso, Marie Smith, Aura Vargas, Carol Perard, Rosa
Peguero, Sael, Samuel, Rosa de la Cruz ,and Manuel de la Cruz.
Y si se me olvidé mencionar el nombre de alguien, por favor
sepan que Dios sabe quienes son, y que estamos muy
agradecidos por sus esfuerzos y sacrificios. jjiiDios los bendiga a
todos!!!

iY en adelante que el festival del préximo afio un sea un éxito
también!
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18™ SUNDAY IN ORDINARY TIME

JULY 31,2016

Listen carefully to the voice of the Lord: set your heart
on what will last forever. We only fool ourselves if we
believe that our possessions will bring us happiness and
life. Instead “grow rich in the sight of the Lord”.

Mass Intentions — English & Haitian Masses T

Sat. 7/30 5:00 PM  No Mass till September
Sun. 7/31 9:30 AM
. 12:30 PM  Erick & Margaret Pohl (blessings)
Haitian Mass 5:00 PM
Mon. 8/01 8:00 AM  Harris Family (health)
Tues. 8/02 8:00 AM  Larkin Family
(intentions & well being)
Wed. 8/03 8:00 AM  Harris Family Intentions
Thurs. 8/04 8:00 AM
Fri. 8/05 8:00 AM  All the Priests and Parishioners
of SCG
PARISH NEWS
T
4 Feast of the Assumption

The Feast of the Assumption is August 15" We begin the
celebration with a Novena and prayers starting Saturday
August 6" at 5:00pm.  We close with a special Mass to
close the Novena on the Solemnity of the Assumption August
15t at 7:00pm.
Il Religious Education Program
REGISTRATION BEGINS AUGUST 6. If your child has not
completed the Sacraments, the Religious Education Program
is currently enrolling all students’ ages 6-17 for September
2016. Please call the office 212.862.6130 for an
appointment.  All new and returning students need to
register. Classes begin September 18™.
If you register your child after September 17th there will be
an additional $10 fee per child for late enroliment. See the
blue pamphlet on the back table for information about the
program.
Il Eucharistic Adoration
Friday, August 5, we will have exposition of the
Blessed Sacrament in the Church 8:30am to 6:45pm.
There is a sign-up sheet for those who can commit to
being here that day so that the church is never empty
and our Lord is never left alone on this day.

New or Unregistered Parishioners
If you are new to our parish or have lived in the
neighborhood and attend Mass but just never registered, we
invite you to become an official member of the Church of
Saint Catherine of Genoa. It is important to be a registered
member of a parish, since you are required to have proof
that you are a Catholic in good standing if you would like to
have a Sacrament or Rite performed outside of your home
parish. For example: to be married, to have a child
baptized or to be a godparent or confirmation sponsor or to
be buried in another parish. On such occasions, you will need
a letter from your pastor testifying that you are a registered
parishioner in good standing. A pastor may only provide
such a letter, if you have been registered for a period of at
least 6 months. Registration forms are available in the back
of the church and in the Rectory Office.

4 Lectors’ Schedule

The August Lector’s schedule is available in the Sacristy. If you
would like to receive the schedule by email please email us at
scgnyc@yahoo.com. Thank you.

I SCG Festival 2016 Business Sponsors

Please support our festival business sponsors. These are ones that
come through for us year after year. Let them know that you saw
their name as a Festival sponsor.

3671 Broadway Liquors 581 W. 152nd St

NY 10031

148 Food Plaza 3956 Broadway & 148th St.,
NY, 10031

Evelyn & Gladys Salon 3696 Broadway
NY 10031

Nordic Cleaners 3656 Broadway & 151+,
NY 10031

Manuel Grocery Store 3675 Broadway
NY 10031

Kennedy Radio Dispatch 3696 Broadway

Car Service NY 10031

PARISH TRIPS
- |

Marian Shrine
The Cursillistas of St. Catherine of Genoa Church invite all to join
them on Sunday, August 21st for their annual trip to the Marian
Shrine near Haverstraw, NY. Mass will be celebrated in the
open air. Donation $25.00. Departure from St. Catherine’s at
8:00am sharp. To join the groups see Zunilda Estrella after the
11am Mass or call Margarita at the office 212-862-6130.

SPECIAL COLLECTION
= |

4 Latin America

Next week, we will take up the Collection for the Church in Latin
America. In Peru, the 14 villages of Chazuta, in Moyobamba, are
all located away from the city center, with the most remote only
accessible by boat. The faithful in these communities do not have
access to catechetical formation, and members often feel
separated from the life of the universal Church. Through a grant
from the Collection for the Church in Latin America, the religious
congregation of the Missionaries of Jesus was able to provide
faith formation, spiritual retreats, and workshops to nearly 250
people. Upon completion, participants were better equipped to
help others deepen their faith and answer questions. The
program also renewed their sense of commitment to their
parishes and created stronger bonds within their own families.
Through this program, members of the Chazuta villages felt the
love and support of the universal Church. Please support
programs like these and give generously in next week’s

collection. For more information, please visit www.uscch.org/latin-
america.

Propagation of the Faith =July 30-31

This weekend the Sisters of the Divine Savior will
be here to speak about the work of the order
and solicit your support. They live out their
mission to make known the goodness and kindness of Jesus on 5
continents and 27 countries.
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18° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

31 DE JuLio, 2016

Escuche con cuidado la voz del Sefior: ponga su
corazén en lo que durard para siempre. Nosotros sélo
nos engafiamos si creemos que nuestras posesiones nos
traerdn felicidad y vida. En lugar "somos ricos a los
ojos del Sefior".

Intenciones — Misas en Espaiiol *

Sabado 7/30 7:00 PM Rosa Colon +
Francisco Carlos Fontier T
Victor Manuel Nufiez T
Dom. 7/31 11:00 AM
Lunes 8/01 7:00 PM
Martes 8/02 7:00 PM
Mier. 8/03 7:00 PM Delga del Carmen Paula T
Jueves 8/04 7:00 PM Celeste Herrera T
Viernes 8/05 7:00 PM
Sabado 8/06 9:00 AM

NOTICIAS DE LA PARROQUIA

Novena y Fiesta de la Asuncién
La fiesta de la Asuncién es el 15 de agosto. Comenzamos la
celebracién con una Novena y oraciones a partir del
sdbado 6 de agosto a las 5:00pm. Cerramos con una misa
trilingie especial para cerrar la novena en la solemnidad de
la Asuncién de agosto de 15 a las 7:00pm
4 Programa de Educacion Religiosa
MATRICULACION EMPIEZA EL 6 DE AGOSTO. Si su hijo no ha
completado los Sacramentos, el Programa de Educacion
Religiosa estd actualmente reclutando todos los jovenes de
6-17 afios para septiembre de 2016. Por favor llame a la
oficina 212.862.6130 para hacer una cita. Todos los
estudiantes nuevos y antiguos tienen que registrarse.
Las clases empiezan el 18 de septiembre. Si registra a su
hijo después del 17 de septiembre habrd un cargo
adicional de $10 por nifio por matriculacién tarde. Para
los detalles del programa vea el folleto azul en la mesa
atrds.

i Adoracién Eucaristica

Viernes, 5 de agosto, Adoracién Eucaristica de
8:30am a 6:45pm. Si usted puede comprometerse a
estar en la iglesia ese dia para que nuestro Sefior
nunca este solo vea la hoja en la parte atrds de la
iglesia par a los que quieran inscribirse.

Los Parroquianos Nuevos o No Registrados

Si usted es nuevo en nuestra parroquia o ha vivido en el
vecindario y asiste a Misa pero nunca se ha registrado,
nosotros le invitamos a ser un miembro oficial de la Iglesia
de Santa Catalina de Génova. Es importante ser un
miembro registrado de una parroquia, se requiere tener la
prueba que usted es un Catdlico en buen cardcter si usted
quisiese tener un Sacramento o el Rito administrado afuera
de su parroquia de hogar. Por ejemplo: ser casado, tener un
nifo bautizado, ser un patrocinador de padrino o
confirmacién o ser enterrado en otra parroquia. En tales
ocasiones, usted necesitara una carta de su pastor que
testifica que usted es un parroquiano registrado en buen
cardcter. Un pastor solo puede proporcionar tal carta, si
usted ha sido registrado por un periodo de por lo menos 6
meses. Los formularios de inscripcién estdn disponibles en la
parte atrds de la iglesia y la oficina de la rectoria.

4 Horario de Lectores
El horario para el mes de agosto esta disponible. Vea a
Margarita Rivera después de la misa de 11am. También puede
conseguir una copia en la Sacristia
? Negocios Patrocinadores del Festival 2016
Por favor apoyen los negocios que patrocinaron el festival. Estos
son los que nos apoyan afio atrds afio. Déjenlo saber que vio el
negocio como patrocinador del Festival.

3671 Broadway Liquors 581 W. 1520 §t.

NY 10031

148 Food Plaza 3956 Broadway & 148th St.,
NY, 10031

Evelyn & Gladys Salon 3696 Broadway
NY 10031

Nordic Cleaners 3656 Broadway & 151+,
NY 10031

Manuel Grocery Store 3675 Broadway
NY 10031

Kennedy Radio Dispatch 3696 Broadway

Car Service NY 10031

VIAJES DE LA PARROQUIA
|

Ultreya de Campo
Los Cursillistas tienen su paseo al Santuario Maria Auxiliadora en
Haverstraw, el domingo 21 de agosto. Salida 8am-regresé
6:30pm. Este paseo esta abierta para todos. Tendrdn misa y
pasa dia. Donacién $25.00. Si desean participar se anotaran
nombres después de la misa del domingo vea a Zunilda Estrella
o Margarita Rivera.

COLECTA ESPECIAL

| ]
Il La Iglesia en América Latina

La préoxima semana realizaremos la Colecta para la Iglesia en
América Latina. En Pery, los 14 pueblos de Chazuta, en
Moyobamba, estdn ubicados lejos del centro de la ciudad y los
mds remotos son accesibles solo por barco. Los fieles en estas
comunidades no tienen acceso a una formacién catequética y los
feligreses con frecuencia se sienten separados de la vida de la
Iglesia universal. Mediante una donacién de la Colecta para la
Iglesia en América Latina, a la congregacién religiosa de los
Misioneros de JesiUs le fue posible brindar formacién en la fe,
retiros espirituales y talleres a casi 250 personas. Al completar
el programa, los participantes estaban mejor capacitados para
ayudar a otros en la fe y responder a sus preguntas. El
programa también sirvié para renovar su sentido de compromiso
con sus parroquias y crear vinculos mdés sélidos dentro de sus
propias familias. Por medio de este programa, los feligreses de
los pueblos de Chazuta sintieron el amor y el apoyo de la Iglesia
universal. Por favor, dé su apoyo a programas como estos y
contribuya generosamente en la colecta de la préxima semana.
Para més informacién, por favor, visite www.uscch.org/latin-
america.

Propagacién de la Fe — 30-31 de julio

Este fin de semana las Hermanas del Divino
Salvador estard aqui para hablar sobre el
trabajo de la orden y solicitar su apoyo. Ellos
viven su misién de dar a conocer la bondad y él
amor de Jesus en 5 continentes y 27 paises.
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